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Viktig information

Sakerhetsinformation

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

For senaste version av produktens dokumentation, se
nibe.se.

Apparaten far anvandas av barn éver 8
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengora eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta &r en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med forbehall fér konstruktionsandringar.
©NIBE 2026.

SYMBOLER

Forklaring till symboler som kan férekomma i denna manual.

A OBS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

INSTALLATIONSKONTROLL

EB—» TANK PAI

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar eller servar an-
laggningen.

Allmant

NIBE UKV 20 ar konstruerad och tillverkad enligt god teknisk
praxis? for att sékerstélla en sdker anvandning.

1Tryckkarlsdirektivet 2014/68/EU Artikel 4 punkt 3.

SERIENUMMER
Serienumret hittar du pa produktens mantel vid de nedre
anslutningarna.

? TANK PAI

Uppge alltid produktens serienummer nar du goér
en felanmalan.

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installatér som installerade produkten eller till sar-

skilda avfallsstationer.
%Y loner

Né&r produkten ar uttjant far den inte slangas bland
vanligt hushéllsavfall. Den ska lamnas in till sarskilda avfalls-
stationer eller till aterforsaljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.

Enligt géllande regler ska varmeanléaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-

foras av person som har kompetens fér uppgiften.

v Beskrivning Anmarkning Signatur Datum
Varmebarare (sida 10)

Avstangningsventiler

Sakerhetsventil
4 Kapitel 1| Viktig information NIBE UKV 20


www.nibe.se

Till anvandaren

Tillsyn och skotsel

Sakerhetsventilen i det system dar ackumulatortanken ar
installerad ska kontrolleras regelbundet (ca fyra ganger per
ar) for att forhindra igensattning.

Kontrollen sker genom att 6ppna sakerhetsventilen manuellt,
vatten ska da stromma genom spillréret. Skulle sa ej ske ar
sakerhetsventilen defekt och méaste bytas.

Tomning
1.  Omelpatron ar monterad ska strommen brytas till acku-
mulatortanken.

2. Stanginkommande kallvatten.

3. Oppnaavtappningsanslutningen, eller avtappningsven-
tilen om en sadan ar monterad.

A OBS!

Vattenstank vid avtappningsanslutningen eller
avtappningsventilen kan forkomma.

Skallningsrisk kan foreligga.

Vid tdmning maste luft tillféras ackumulatortanken genom
att avluftningsventilen eller en varmvattenanslutning 6pp-
nas.

For att ackumulatortanken ska bli helt témd, fordras att en
slang alternativt ett rér vars utlopp mynnar under bereda-
rens lagsta nivd monteras pa avtappningsanslutningen eller
avtappningsventilen. Vid montering dar frostrisk finns ska
ackumulatortanken tdmmas da den ej ar i drift. Frysning
medfor att ackumulatortanken kan sprangas.

Service

Vid behov av service, kontakta installatoren. Serienummer
(PZ3) (14 siffror) och installationsdatum ska alltid uppges.

Endast av NIBE levererade reservdelar far anvandas.

NIBE UKV 20

Till installatoren

Allmant

NIBE UKV 20 &r en ackumulatortank som ar lamplig att an-
sluta till varmepump eller annan extern varmekalla.

NIBE UKV 20 kan ha flera olika anvandningsomraden, och
kan anvandas vid extern styrning pa varmesystemet.

Varmepumpen laddar da NIBE UKV 20 med flytande eller
fast kondensering. Den externa styrningen styr varmedistri-
butionen fran NIBE UKV 20 till férbrukaren. Om flodet till
varmesystemet kan strypas t.ex. med radiatortermostater
monteras en NIBE UKV 20 som mellantank. Detta medfor
ett sakert flode for varmepumpen. NIBE UKV 20 mojliggor
ocksa ett hogre flode till varmesystemet &n 6ver varmepum-
pen. | vissa installationer uppstar s.k. varmeknappningar till
foljd av rorelser vid temperaturférandringar. For att eliminera
tillfalliga temperaturférandringar, och darmed undvika var-
meknappningar, monteras en NIBE UKV 20 mellan varmekal-
lan och véarmeanlaggningen.

Vattenmagasinet bestér av en stalmantel tillverkad av hég
kvalitet, mantelns utsida ar tackt av en rostskyddsfarg.

UKV 20-500 ar konstruerad och tillverkad foér ett maximalt
avsakringstryck av 10 bar i vattenmagasinet. UKV 20-750
och UKV 20-1000 ar konstruerade och tillverkade for ett
maximalt avsakringstryck av 3 bar i vattenmagasinet.
Hogsta tilldtna temperatur ar 85 °C. Samtliga NIBE UKV 20
ar utrustade med temperarturmatare, denna kan monteras
pa olika nivaer i ackumulatortanken.

UKV 20-750 och UKV 20-1000 &r utrustade med en diffu-
sorplat som har till uppgift att bevara skiktningen av vattnet
i ackumulatortanken.

Isoleringen bestéar av polyuretan, vilket ger god varmeisole-
ring. Isoleringen och ytterbekladdnaden av gra plast &r enkelt
demonterbar for att férenkla forflyttning av beredaren ge-
nom till exempel dérréppningar.

NIBE UKV 20 ar forsedd med elpatronuttag, samt dykror for
styrning av varmvattenberedningen.

UKV 20-750 och UKV 20-1000 kan utrustas med en elpatron
och UKV 20-500 kan utrustas med upp till tva elpatroner.

Transport

NIBE UKV 20 ska transporteras och férvaras stdende och
torrt. Vid inforsling i byggnaden kan NIBE UKV 20 dock for-
siktigt laggas pa rygg.
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Uppstallning

NIBE UKV 20 far endast installeras staende.

Ackumulatortanken ska installeras i ett torrt utrymme och
med en temperatur som inte understiger 0 °C (frostfritt).

Placera NIBE UKV 20 p4 ett fast underlag som tal dess tyngd,
helst betonggolv eller betongfundament. Anvand produktens
justerbara fotter for att fa en vagrat och stabil uppstalining.

Sakerstall att tillrackligt utrymme finns fér underhall och
service.

Utrymmet dar NIBE UKV 20 placeras ska vara forsett med
golvbrunn.

6 Kapitel 3 | Till installatéren
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Komponentplacering och roranslutningar

UKV 20-500 ‘ UKV 20-750 och UKV 20-1000
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Beteckning Benamning UKV 20-500 UKV 20-
750/UKV 20-1000

XL1 Anslutning, VP, Fram inv. 14" inv. 2"

XL2 Anslutning, VP, Retur inv. 14" inv. 2"

XL8 Dockningsanslutning, varmesystem fram inv. 1%" inv. 2"

XL9 Dockningsanslutning, varmesystem retur inv. 14" inv. 2"

XL35 Anslutning elpatron inv. 2"

XL41 Dockningsanslutning niva 1 inv. 2"

XL42 Dockningsanslutning niva 2 inv. 2"

XL46 Dockningsanslutning, niva 3 inv. 2"

XL47 Dockningsanslutning, niva 4 inv. 2"

XL54 Anslutning, matpunkt (termometer) inv. 810 mm
insticksdjup: ca. 250 mm

QM25 Ventil avluftning inv. %"

UA1 Dykrér, dockning inv. 916 mm
insticksdjup: ca. 250 mm

UA2 Dykrér, dockning inv. 916 mm
insticksdjup: ca. 250 mm

UA3 Dykrér, dockning inv. 916 mm
insticksdjup: ca. 250 mm

uL1 Stéllbara fotter

PZ3 Serienummerskylt

NIBE UKV 20 Kapitel 3 | Till installatéren 7



Demontering av isolering

» Taborttemperaturmataren och skydden éver elpatronsan-
slutningarna.

Lyft av topplocket och ta bort isoleringen i toppen.

Ta bort skydden éver anslutningarna och tackbrickorna.
» Lossa samtliga skruvar langs skarvskenan.
+ Ta bort isoleringsmanteln.

« Demontera de fyraisoleringsmanteldelarna, ackumulator-
tankens ytterdiameter blir 100 mm mindre utan isolerings-
mantlar.

.o

e

Nar ackumulatortanken ar placerad pa ratt plats atermonte-
ras de borttagna komponenterna i omvand ordning.

Slutligen monteras alla medlevererade tackbrickor pa respek-
tive anslutning, genom att trycka dem 6éver anslutningarna.

? TANK PAI

Montera tackbrickornainnan rérinstallationen gors.

8 Kapitel 3 | Till installatéren
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Installation
Ackumulatortanken skainstalleras stdende. De fyra fotterna
ar justerbara i hojdled.

Samtliga anslutningar (dven anslutningar och hal som inte
anvands) ska isoleras for att minimera tomgangsfoérlusterna.

DOCKNINGAR

& OBS!

Detta ar principschemor. Verklig anlaggning ska
projekteras enligt gallande normer.

Volymokning samt reducering av

varmeknappningar
+
mt

—

| de fall da systemvolymen i klimatsystemet ar under mini-
mum rekommenderad volym for varmepump installeras en
NIBE UKV 20 som volymhdjare.

Volym- och flodeshdjare samt reducering av
varmeknappningar
_>

- >_
—_—— —~——

| de fall da systemvolymen i klimatsystemet ar under mini-
mum rekommenderad volym for varmepump och/eller flodet
stryps okontrollerat installeras en NIBE UKV 20 som volym-
och flédeshdjare.

Volym och flodesutjamnare, 2-rors
lagtempererat obalanserat lagflode

B

— —
4§ /T

| de fall da systemvolymen i klimatsystemet ar under mini-
mum rekommenderad volym for varmepump och/eller flodet
stryps okontrollerat installeras en NIBE UKV 20 som volym-
och flédeshdjare.

NIBE UKV 20

Volym och flodesutjamnare, 3-rors
lagtempererat obalanserat flode max tva
kompressorer

- —>_
— —————

| de fall da systemvolymen i klimatsystemet ar under mini-
mum rekommenderad volym for virmepump och/eller flodet
stryps okontrollerat installeras en NIBE UKV 20 som volym-

och flo"desho"jare.
.
—

Volymokning
_>

3 .

| de fall da systemvolymen i klimatsystemet ar under mini-
mum rekommenderad volym fér varmepump installeras en
NIBE UKV 20 som volymhdjare.

Cetethem AquaEfficiency

G
1.0 .|
|

RO (I~

Varmepumpen ansluts till UKV 20 och laddar dessa.

Energin forflyttas via Cetetherm AquaEfficiency fran UKV 20
till tappsidan. Varmvattnet bereds vid behov, ingen lagring
sker.

Kapitel 3 | Till installatéren 9



Rorinstallation

Rorinstallation ska utféras enligt gallande regler.

Avtappningsventilen monteras pa varmesystemets returled-
ning (XL9).

Systemet dar UKV 20-500 ar installerad ska forses med sa-
kerhetsventilen pa hégst 10 bar (1,0 MPa) och systemet déar
UKV 20-750 eller UKV 20-1000 installeras ska férses med
sakerhetsventil pa hogst 3 bar (0,3 MPa).

Spillrérets dimension ska vara samma som sakerhetsventi-
lens. Forlagg spillvattenror fran sékerhetsventilen sluttande
i hela sin 1angd och se till att det &r frostfritt anordnat och
vél stagat. Mynningen pa spillroret ska vara synlig och inte
vara placerad i narheten av elektriska komponenter.

Sakerstall att inkommande vatten ar rent.

Vid oklarhet kontakta rérinstallatér alternativt se gallande
normer.

Pafylining
Pafylining av ackumulatortanken sker genom att:

1. Oppnaavluftningsventilen (QM25) i toppen pa ackumu-
latortanken.

2. Fyll pa karlet genom avtappningsventilen.

3. Nar det endast kommer vatten ur avluftningsventilen
(till en bérjan kommer luftblandat vatten ut ur ventilen)
kan avluftningsventilen stdngas och ackumulatortanken
ar fylld.

Elektrisk installation

OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska goras
under dverinseende av behdrig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

UKV 20-750 och UKV 20-1000 kan utrustas med en elpatron
och UKV 20-500 kan utrustas med upp till tva elpatroner,
anslutningsdimension G50.

Varje elpatron kompletteras med kopplingsbox typ K11 (2-
polig termostat, 3-polig temperaturbegransare). Férandring-
ar eller omkopplingar far ej ske! Separat matning fran
gruppcentral drages till varje elpatron.

10 Kapitel 3 | Till installatéren

Vid installation bor tillses att tillrackligt utrymme for demon-
tering av element finns framfor kopplingsrummet, se
nedanstaende tabell.

ELPATRONER
Element Effekt(W) Instickslangd Artnr.
(mm)
U 31 1500 250 218 008
IU 33 2250 260 218 001
IU 34 3000 280 218 009
GAR 312 9000 652 267 022
IU 36 4500 400 218 010
U 39 6000 400 218 011
U 310 7500 400 218 002
U 311 9000 400 218 003

A 0oBS!

Ackumulatortanken ska vara helt fylld med vatten
innan den far anslutas pa elsidan.

NIBE UKV 20



Tekniska
uppgifter

UKV 20-500
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Modell A | B
UKV 20-750 mm 1020 1000
UKV 20-1000 mm 130 1110
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Modell A ]
UKV 20-500 mm 852 856
UKV 20-750 mm 1020 1000
UKV 20-1000 mm 130 110
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Tekniska data

Typ UKV 20- UKV 20- UKV 20-
500 750 1000

Max temperatur i tanken °C 85

Max arbetstryck i tanken bar 10

Vikt kg 110 170 200

Art. Nr. 080 014 | 085 002 | 085 003

Energimarkning

Tillverkare NIBE

Modell UKV 20-500 UKV 20-750 UKV 20-1000

Effektivitetsklass1 (o]

Varmeforlust w 98 123 140

Volym | 496 741 992

1 Skala for produktens effektivitetsklass A+ till F.

12  Kapitel 4 | Tekniska uppgifter

Tillbehor

Alla tillbehér ar inte tillgangliga pa alla marknader.

Detaljerad information om tillbehéren och fullstandig tillbe-

horslista finns pa nibe.se.

ELPATRON

Detta tillbeh6r anvands som tillsats.

U 31
1500 W
Art nr 218 008

U 34
3000W
Art nr 218 009

U 39
6000 W
Art nr 218 011

U 311
9000 W
Art nr 218 003

KOPPLINGSBOX K11

IU33
2250 W
Art nr 218 001

U 36
4500 W
Art nr 218 010

U 310

7500w
Art nr 218 002

GAR 312
9000 W
Art nr 267 022

Kopplingsbox med termostat och éverhettningsskydd.
(Vid inkoppling av elpatron IU/GAR)

Art nr 018 893

NIBE UKV 20
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Kontaktinformation

AUSTRIA

NIBE GmbH

Gahberggasse 11

4861 Schorfling am Attersee
Tel: +43 (0)7662 8963-0
kontakt@nibe.at

nibe.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Bagven Park 11, 4838 EH Breda
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brynsengfaret 6, 0667 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

For lander som inte ndmns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera nibe.eu fér mer information.
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NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Detta ar en publikation fran NIBE Energy Systems. Alla produktillustrationer, fakta och data
bygger pa aktuell information vid tidpunkten fér publikationens godkéannande.

NIBE Energy Systems reserverar sig for eventuella fakta- eller tryckfel.

©2026 NIBE ENERGY SYSTEMS

631065
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